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Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta, 1 fl. 80 kr. za cetert leta 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 15 kr. nov. dn.

VY Ljubljani v sredo 26. marca 1862.
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gospodarske, obrtniske in narod

e

zapisniki, ter manjse zmiraj enake odloke v slovenskem
natisu in da se take morajo Slovencom razposiljevati.

Na dalje je bilo od ministerstva naznanjeno, da je za-
povedalo ob enem, da se mora pri dajanju vradnigkih sluzb
posebno gledati na to, da prosivei znajo slovenski jezik in

Mili rojaki!
Le z narodnimi mocmi se zamore dosec¢i narodni namen,

zato je potreba, da se mnarodne moci zbudé in ucvrsté.
Poglavitno sredstvo za probud narodnih moc¢i je narodni

jezik. da se imajo le taki priporocevati ministerstvu za tiste sluzbe,
Rodoljubom mora biti tedaj prva skrb, da se postavi ktere ono daje.
parodni jezik — vez celega naroda, hram narodnega duha V poglavitnem je pa ministerstvo v svojem odgovoru

in znamnje narodne osobnosti — v svojo vrednost in veljavo
v obcnem zivljenji.

Kar se je slobodno ustanovila nasa drzava, v kteri
grejo vsem narodom enake pravice, potegovali so se rodo-
ljubi slovenski za veljavnost in vpeljavo nasega milega
jezika v sole in uradnije.

Pravicna ta tirjatev je zbudila mnogo neprevdarnega,
nepostenega in krivicnega nasprotovanja. Uzrok nekaki tega
lezi v preteklosti, v nesvobodi poprejsni, v tisoc¢letni navadi

ocitno spoznalo in izreklo, da Slovencom ne odrekuje enake
pravice zastran vpeljave slovenskega jezika v sodnijah,
kakor so bile za moravsko dezelo oglasene 22. junija 1861,
ali da zdaj se ni mogoce slovenski jezik enako kakor ceski
na Moravskem popolnama vpeljati.

Ljubezen do slovenskega naroda in dolznost najnega
poklica nama veljuje, zastran tega odgovora spregovoriti
sledece :

Res je in ocitno, da v tem odgovoru nam djansko zdaj

tujcevanja, v pomanjkljivem izuéenji v maternem jeziku in
v moogih drugih razmerah in zadevah; nikakor pa ne izvi-
ra iz nezmoznosti nasega prekrasnega in dostojno izobra-
zenega jezika.

Zadelo je tedaj prizadetje rodoljubov na wupore in
zavere.

Zgodovina rodoljubnega truda in borjenja poslednjega

casa znana je. Znano je, kako malo se je ali celo nid
doseglo zastran solstva.

Da pri sedanji vredbi nasih Sol narednega izobraZenja,
razvitka in blagostanja doseci ne moremo, je gotovo in do-

se ni podeljena enaka vpeljava wvarodnega jezika, kakor
drugim narodom v njih domovini, ali spoznalo je minister-
stvo vkljub nemilim in neprijaznim sporocilom nekterih nizjih in
vikeib sodnij, da je potreba, da se od zacetka vpelje vsaj
deloma slovenski jezik v nase sodnije, da pa to nima za
zmiraj, ampak le za zdaj veljati, in da nam kakor drugim
narodom enaka pravica zastran uradniskega jezika gré.

lz tega izvira, da zdaj je nasa naloga in skrb, da se
dosfojno Iin brez kratenja od ktere si bodi strani neprestra-
seno posluzujemo dodeljenih pravie, da zahtevamo od nasih

sodnij posteno spolnitev omenjenega ministerstvenega ukaza,
da jim pokazemo z svojimi v vseh pravdonih in nepravdnih,
sploh v vseh zadevah cisto in razumljive sostavljenimi vlo-

kazano. Najimenitnisa naloga ostaja tedaj rodoljubom v
prihodnje v tem obziru.

Znano je na dalje vprasanje, ktero se je postavilo na
ministerstvo pravosodja zastran vpeljave slovenskega jezika
v sodnijah v pokrajinah slovenskih; in danes dajo na znanje
sNovice* odgovor ministerstva. Ministerstvo je odgovorilo,
da je ze dalo ukaz na vikse sodnije v Gradcu in Trstu,
v kterem je zapovedano:

I. Da morajo sodnije, kadar imajo s Slovenci obrav-
novati, zatozence in price v kazenskih receh, kar koli je
mogoce, v slovenskem jeziku zasligevati in njih odgovore
vsa) zastran poglavitnih delov v slovenskem jeziku pisati
Vv zapisnike.

Ill. Zapisniki zastrau priseg, ki jih imajo Slovenci
prisegati, morajo se karkoli je mogoce po slovenski pisati
in vsaj besede prisege same morajo v slovenskem jeziku za-
pisane biti.

IHI. Mora se na to gledati, da pri kazenskih in pri
koncnih obravnavah z obdolzenim, ki je Slovenec, sodniki,
uradniki drzavnega zastopuistva in zagovorniki so sloven-
skega jezika popolnama zmozni, da se ¢isto slovensko
obravnuje in da se razglasujejo razsodbe in ¢e je mogoce
tudi nje uzroki v slovenskem jeziku.

IV. Morajo sodnije v slovenskih pokrajinah vloge v
slovenskem jeziku pisane sprejemati in kar ie mogoce Slo-
vencom davati odloke ali resitve tudi v slovenskem jeziku,

V. Ustanovljuje se, da se imajo po potrebi preskrbeti
razne povabila, varhni (jerobni) dekreti, obljubni in smrtni

jezika.

gami, da je mogoce v slovenskem jeziku opravljati
veo pravnisko sluzbo in da po slovenskem jeziku
manji navarnost zuga za razmere pravniske, kakor po ptu-
jem jezikau, z jedno besedo, da se jeziku ne more nakla-
dati nezmoznost ali nesposobnost za rabo pravnisko.

Na dalje pokazimo, da nase prosnje niso prazna zmi-
slija, ampak ziva potreba pravi¢nosti. Tirjajmo te-
daj od sodnij, da nam razposiljajo odloke, povabila i. t. d.
v slovenskem jeziku.

Ue bodemo mi svojega milega maternega jezika v (i
meri, kakor je zdaj djansko dovoljeno, posluzevali se,
smemo upati, da hocejo nase sodnije tudi previditi, da se
v ustavni svobodni drzavi slovenskemu narodu zastran vrad-
niskega jezika ne sme in ne more pravica kratiti, da nas slo-
venskl jezik je sposoben; in v tem spoznanji bode se zelja
nasa, da se pocasi vvsem in popolnama vpelje slo-
venski jezik v vradnijah, potrdila, in ¢e Bog da
vprihodnje vresnicila brez izjemka.

Upati se tudi sme, da nasi pravoljubni advokati in
notari bode v blagor in korist naroda se poprijeli v vseh
pismih, vlogah, prosnjah, sploh v vseh zadevah slovenskega
Gotova jim je zahvala naroda, ki bode spoznal,
kolika dobrota in varnost v pravniskih razmerah se mu je
skazala s tem, da more razumeti pravniske pisma, v kte-
rih shranuje premozenje, cast, svobodo in celé zivljenje.

Sploh pa naj vsi rodoljubi ljudstve nasemu razodevajo




zapopad, obsirnost in vaznost ministerstvenega ukaza do
nasih sodnij in da naj mu zbudé zaupanje, da obljuba na-
sega milostljivega Cesarja, po kteri vsim navodom, tedaj tudi
nasemu grejo v vsih zadevah enake praviece, bode se vres-
nicila vsemu nasprotvanju vkljub.

- Toliko smo dosegli dozdaj, da v nasi dezeli v nasih
sodnijab nas jezik ni ve¢ ptujec in da se ne sme iz njih
pahati, kakor da bi mu ne sla nobena praviea.

Ce se ne more na enkrat vse zgoditi, tako moramo
pomisliti, da vsaki zacetek je tezek, da v naravnih posta-
vah se skokoma ne more doseci gotov in stanoviten uspeh.

~Kadar sepoglavitno nam samim prepusca in naklada,
da razvijemo svoje moci, moramo tudi, nebojeci se truda,
zaceti _vazno delo,. in veselili se bodemo poslednji¢ svojega
lastnega uspeha, ki bode nam potem najgotovejsi; saj vsaki
se zamore najbolj zvesto zanesti le na svoje moci.

Obljubimo si pa, da hocemo stopinjo za stopinjo kora-
kati vaprej, dokler da pridemo na stan, na kterim so drugi
narodi.

Vsak naj tedaj v svojem obziru, poklicu dela v svoji
sluzbi zastavi vse moci, da se v sodnijah vseh slovenskih
krajev vpelje slovenski jezik in pokazal se bode kmali
obilni prid, Ki ga iz serca zeleti mora vsak rojak svojemu
narodu,

Da se pa spolnijo nase gorke in pravicne zelje, po-
magaj Bog!

Na Dunaju na dan svetega Jozefa 1862,

Dr. Lovro Toman. Ant. Cerne.

Dober gospodar.
(Konee.)

8. Dober gospodar je moder. — Modrost, c¢ednost in
pametnost obdavajo in ravnajo dobrega gospodarja. On si
vse tako gospodari, kakor je prav in dobro, in da vedji
hasek ima. On tisto delo prvo opravlja, ktero je boli po-
trebno, in vsako delo pred opravi, preden drugo zacne, in
tako ravnd, da njegovi ljudje in zivina imajo pono¢i mir in
pokoj. On redi toliko Zivine, kolikor je hraniti more. S
penezi (dnarji) si moder gospodar tudi vé tako ravnati, da
Jih ne dava za prazne in nepotrebne re¢i, ampak za daco
in domace potrebe, in da dalje Z njimi segne. On ne hodi
po kremah in ne igra.  On ni zato ubozen gospodar, c¢e
dolgé ima ali more dolgove delati, kajti k temu ga pogosta
nesreca sili. Al dober gospodar skrbi dolge splatiti in
se resiti jih. Posebno v dobrih letih skrbi kaj na stran
djati, ktero zivince prirediti in oddati, da bi dolg odrinil.
Pameten gospodar si vé tudi marsikako re¢ sam napraviti
pri_ hramu, da mu je ni treba kupiti in mu tako penezi v
mosnji ostanejo. Tako vé modra glava tudi vse pametno
povedati in poduciti vsakega, kako se ima vésti in tako
vsako delo najboljse in najlepse opraviti. On vé vsakemu
dobrega nauka dati in dobrega sveta. Zato pa ljudje tudi
lakega modrega moza spostujejo; dale¢ je njegov glas in
dale¢ njegovo ime slovi; od vseh krajev ga hodijo za dober
svet prosit.

9. Dober gospodar je trezen. — Mernost in treznost
ste mjemu kreposti, ktere on spostuje. On je zmeren v jest-
vini in pitvini.  Nima slabe navade, da bi skrivoma poje-
daval ali popijal zvun obroka ali miznega ¢asa, da bi Zena,
detca ali druzina ne bi vedli; temué¢ on drzi red, in vsi
vkup jejo in pijejo, kar imajo, ob svojem ¢asu. On spoznd
casne reci in vsako dobro-za bozji dar, in se za vse Bogu
lepo zahvaljuje, posebno s tem, da vse merno trosi in po-
trebnim pomaga. Maloskrbnim in radoZejnim sosedom je
tudi tota njegova zmernost na poti, in marsikrat mu kdo
pravi: ,Kako mores ti tak biti, da nikoli ne gres v krémo,
ne privosis krémarju Kkrajearja in si ni¢esa ne vukSas., Ti
bi si lahko vsaki dan kapljico vina privosil, saj ima§ s ¢im¥.
On pa takega zavrne reko¢: ,Kar je meni treba, to imam
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doma, in kar imam, to imamo mi vsi. Vsaki gospodar, ki
ima zeno, otroke in druzino, mora vediti, da to ni vse nje-
govo, kar on glesta; ampak da en del je zenini, en del
otroski, in za druzino tudi mora misliti;: zato ne sme za-
pravljati po litusih, in tam pojedati in pijancevati®.

10. Dober gospodar je tudi posten. — Postenje in
dobra vest mu je ve¢, kakor vse posvetno blago. On je
posten v besedah in tako govori, da nikogar ne pohujsa in
ne razzali; on govori resnico in se nikomur ne laje. V
vsem je moz beseda. On je zvest v svojem zakouuw, ne misli
za drugimi. Posten moz vé, da je vsak clovek postenja
vreden; zato pa tudi vsakega spostuje. Clovek brez po-
stenja — si misli — je drevo brez korenin , prvi veter ga
podere.

11. Dober gospodar je tudi miroven. Mirovnost
je ena prvih lastnost dobrega gospodarja. On vé z vsakim
mir imeti, vé s pametno besedo svajo odvrniti in mir ob-
drzati. S svojo zeno se lepo pogaja in mirno zivi, vé
porazumeti, ce ona kaj prav ne pové ali prav ne stori , in
jo s cedno besedo poduci. Med svojimi otroki on tudi vé
lepi mir obdrzati; on sam se mirne do njih obnasa, jim pa-
metno daje strah in jih lepo uc¢i, da tudi med druzino ne-
mira ne delajo in jih hudo nimajo, temué jih morajo spo-
stovati in bogati. Tudi s sosedi in z vsakim ¢lovekom se
on zna pogajati in v mira ziveti, da se med seboj potrebu-
jejo, in da jih ljubezen bliznjega veze. On vé ljudi v raz-
dvoji pomiriti in jim dobrega sveta in nauka dati, kako bi
se razumell in v mira ziveli. Miroviten gospodar je tudi
pravicen sosed pri mejah; on ne prestavija mejnikov in ne
sega cez mejo. On dobro vé, da je vsako stanje in vsako
zemljise se enkrat ve¢ vredno, ¢e ima dobrega soseda poleg
sebe. Zato pa je ze ajdovski vojvoda Alecibiad, ko je svojo
lastnino na oddajo oklical, toto zlato lastnost oznanilu pri-

stavil: ,Tota rec se se zato imenitna kaze, da ima dobre
sosede !*

12. Dober gospodar je tudi dober hisen oé¢e. — Do-
brotljivost hisnega oceta posebno ljubeznjivega dela. On
oskrbuje svoje otroke z vsem, cesar jim je za ¢asno in vecno
sreco potrebno. Dober oce jim dava tudi hasnovitne nauke
za gospodarsivo: ,Moja detca! — jim pravi — lenobe se
varite; ce bolje bote delali, ve¢ si bote pripravili; ¢e bolje
hote skrbeli, vec bote imeli; ce ne bote zapravljali, ne bote
stradali; bodite slozni in bogajte, in vse bote loze in boljse
opravljali; kajti sloznost pripravlja, nesloznost zapravlja ¥,
Dava jim tudi nauk za gospodarsive, ki je lastna skusnja
ga ucila in nauk dobrih bukev in casnikov. Dober hisen
oce ne pozabi ne telesne ne daSne srece svoje druzine. Za
vsako druzince skrbi kakor za svoje dete, in tudi v betegi
ni zapuseno. Svojim ljudem dober hisen oc¢e vcéasi tudi kako
veselje napravi s kako posteno gostijo, da se razveselijo in
pa k delu boljse voljo imajo. — Vsakemu delaveu di nje-
govo pravico in vsakemu cloveku se skazuje dobrotljiv in
pravicen. Posebno siromakem in sirotam je dober oce; nje-
gova roka najde za vsakega kak dar. S.

Uena zivinske ali ¢rne Soli
v Ljubljani.

Krajnska kmetijska druzba, vesela, da je sol za zivine
dober kup, cesar je zelela tako dolgo in za kar se je po-
ganjala veliko let, je izprva mislila, zalogo te soli si kupiti
in jo kmetovavcom prodajati na svojem vrtu na Poljanah,
kakor je pred nekimi leti prodajala prejsno zivinske sol.

Al ker je ljubljanski kupec, gosp. Peter Lasnik, ki
ima svojo stacuno pred mostom Spitalskim, se lotil
le prodaje, in ker je druzba vidila, da je ceno, kolikor
je mogoce, nizko postavil, priporoc¢a to Stacuno vsem, ki
si zelijo zivinske soli kupiti. Prodaja jo po 2 gold. nov.
dnar. cent, ali funt po 2 nov. krajcarja, toda vsak ima
za posodo, zakelj ali kaj druzega skrbeti, kamor kupljeno




sol spravi, ker tega trgovem ni mogoce dodati pri tako
nizki ceni.
Da je cena po 2 gold. cent res nizka, vsak sam lahko
zrajta. V solarnici trzaski velja cent 1 gold. 20 kr.; za
fakine in voznino iz mesta na kolodvor trzaski se placa blizo
16 kr. od centa; na zeleznici iz Trsta v Ljubljano 35 kr.
voznine za cent; voznina iz kolodvora ljubljanskega v mesto,
zaklji itd. se tudi vzamejo nekaj. Tedaj je ocitno, da pri
2 gold. ima prodajavec v Ljubljani celo picel dobicek, ki ga
mu mora vsak rad privositi.

Mohar, dobra Klaja,

ktero so ,Novice“ lanskega leta 27. novembra priporocale,
se dobiva na vrtu kmetijske druzbe ljubljanske na Poljanah
mernik (pol vagana) po 4 gold., bokal pa po 25 kr. KEn
mernik moharja je dovolj na 1 oral (joh) njive, en hokal pa
za 100 seznjev (klafter). Seje se v zacetkm mesca majnika.

Tudi v Smeteh dobro Zrnje.

Celovski ,Slov. Prijatel® je v svojem poslednjem listu
»0d slov. meje“ povedal resnicne besede v tem-le:

.Nasprotniki omike slovenskega jezika in njegove
povzdige v sole in pisarnice (in to je, okoli cesa
se vsa narodna nasa politika suce), so zares nadlezni, zlasti
pa nekteri nemski casniki, koji si na vso moc prizadevajo,
Slovane pred celim ucenim in omikanim svetom crniti in ob
postenje spravljati; tako jih pa silijo se krepko braniti. Al
to nebratovsko obnasanje ima pa vendar dokaj dobrega,
celo koristnega za Slovane.

1. V tem peresnem boju je bila tistim Nemcom, kteri
so se med Slovani kaker omikonosne hvalisali, zraven pa
pod neznanim imenom obrekovavne clanke v becke in druge
Slovanom zoperne casnike posiljali, sema z lica potegnjena;
spoznana je bila njih toliko hvalisana kaltura, ktera pa druga
ni, kakor nek zunajsni lik, spoznano je njih orozje, namrec
predrznost, lazi in obrekovanje. Zraven je pa pokazala se
¢udna otrpnost, da jih ni sram, da se za laznjivee in obre-
kovavee po nemskih in slovenskih casnikih oklicujejo. Spo-
znala se je njih plitva ucenost in hudobni namen, Slo-
vane za svoje suzne imeti, kakor so jih ze tudi imenovali.
Znajdlo se je, kdo so tisti zlahni gospodje, kterim v prid
je bilo treba nemscine tako skrbne se uciti, namre¢ taki,
kteri so od slovenskih zulov ziveli, Slovence pa ne zraven
sebe, ampak pod seboj imeti hotli.

2. V ti papirnati vojski se je slovanska kri krojivno
zmesila, se mesati in greti zacela; Slovenija se je zavedla
in se bojevaje uterjuje. Bi nam bili Nemci naso ljubo
slovenscino mirno in pna tihem v sole in pisarnice spustili,
mi bi se zdaj mirno spali sanjaje od svetih nemskih nebes;
prevelikega daru pravega ucivnega temelja, svojega jezika, bi
ne poznaliin se ga tudi prav po vrednosti posluziti ne vedili.
Po svoji volji ki ga nam Nemci lahko in skoraj tudi s pra-
vicnim izgovorom zopet nazaj vzeli ter -—— nikdar vec dali.
Kaj je le neki nemska politika delala, da ni tega zvohala?
Dobro je, da se Slovenija mesa, lahke in sognjite so-
rodne in nesorodne pleve bodo splavale ali se
pa utenile, in tako od dobrega zrna odlocile.
Ze se po vseh Kkrajih slovanske zvezde prikazujejo, zberajo
se v citavnice, besede, pravne in ucene drustva, v kratkem
bo stala po vseh slovanskih dezelah ¢udno moc¢na, nepre-
magljiva dusevna armada v boju za vero, prestol in
narodnost,

3. V tej nekrvavi bitki se je pokazalo, kteri da so
pravi sovrazniki avstrijanskega prestola. Avstrija trdna
in srecna le takrat obstati zamore, ako se vsi narodi po
bratovsko okoli svitlega ¢esarja zberajo in si v lepi zastop-
nosti ljubeznjivo roke podajajo: ,,In multitudine populi dignitas
regis; in paucitate plebis ignominia principis.* Po tem so
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tisti obrezani in ne obrezani gospodje nje najveci sovrazniki,
kteri razne narode proti eden drugemu hujskajo in motijo,
da se sveta cesarska beseda hitro do zadnje pike ne spol-
nuje: ,Qui provocat iras, producit discordias.* Avstrijanska
povestnica od leta 1848 se bo mnogo stoletij tega prica.
4, Morda kdo porece: ,,Vsi Nemci pa vendar niso
taki.“ Tudi jaz pravim, da niso vsi taki, jih pa tudi ni
treba vseh, le malo, in ze jih je prevec: al spodobilo bi
se vendar bilo, ako bi se bil kdo od tolike cislane nemske
kalture vzdignil in se za uboge Slovane, posebno za nas
Slovence potegnil. Toda razun tistih casnikov, kteri sicer
v nemskem jeziku, pa od slovanskih vrednikov izhajajo, se
je kaj takega le cuda malo slisalo! Molé¢ali so kakor mis
in se molcijo, in iz neke nam Slovanom ne kaj pri-
jazne politike se je vse dopuscalo, kar se je le
delati hotlo: ,Qui tacet, consentire videtur.“

Pa nic za to; ves dosedanji peresni boj ni bil brez
dobicka; =zdi se mi pa, da se bo mnogo priloznosti braniti
nase pravice. Naj pa pride, kar Bog hoce: ,Slovani! le
vselej in povsod kakor dozdaj pravicno in posteno! Nikomur
ne kratimo pravie, nikogar ne c¢rnimo in ne zdajajmo!“ Da!
pravicno in posteno, da se bo tudi vprihodnje kakor dozdaj
po vsi pravici reci smelo: ,Slovenska omika je zlahneja
od nemske, ce tudi po sirokem ne slovi. _Zmaga je go-
tova, kajti pravica, Bog, svetli cesar na nasi strani stoji!*

Basni,

Po Pfeffel-nu.
Osel.

Podobe osla si zeli
Bogatega veljaka hei,
Narisa jo nek Anzelo,

Dobi brz petsto kron za njo.
To vidsi zivi osel kar
(Podobo namrec¢ in denar)

Se baha: ,Sem zZe v podobi éeden,
Le koliko sem ziv se vreden!“

Dvoglavne orel.
Nekemu dvoglavnem’ orlu
Rece unkraj Rena stric:

,Bratec, kdo je dal ti dvoje
Nezedinjenih glavic 2¢

w»All slep si, ali znorel!“
Ga zavrne boter orel,
wlacih nezedinjenih —
Na milijone imam jih!“

Hrast in lavorika.

»verh moj sili do nebd.
Moj korén predere tla,
Naj divja se tak vihar —
Me ne zmaga nikadar,
Nisi dreve. nisi grm ne,
In postave si tak revne,
Da najmanjsa sapica

Te zasuce alj zruva!“
Tako, sebi le na cast,
Liovoriki blodi hrast,
w»Ena pa te vendar peée®,
Lavorika hrasta rece,
woad tvoj prasci jedajo,

Z mojim — pevce venéajo!“
Hilarius V.
Dopisi.
Na Dunaji 21. marca. M. — Ravno doteka leto,

odkar so se zadnji izmed 20.000 podpisov postavljali na
znano slovensko peticijo, ktera, dasi je bila od cele postene
slovenske inteligencije podpisana ali wvsaj pohvaljena in

potle slovesno izrocena, na zadevnem mestu, kakor je po-

doba, vendar ni bila posebno cislana. Toda zadovolimo se z
R




nje moralnim uspehom, kajti ona je pokazala narodu, ¢esa
mu je treba, in je povisala rodoljubu srénost in veselje, vi-
decemu toliko mnozico edinomiselnikov.

V ti prosnji je visoka vlada spoznati mogla zahteve
Slovencov vedno zvestih, kterih se oni drzé letos kakor
lani in kierih spolnitev, ce Bog in pravica gospodari, tudi
doseci morajo.

Ena teh zelj je zadevala rabo slovenscine v cesarskih
pisarnicah, zlasti pa pri sodnijah, kakor je bravcom
wNovic® dobro znano, in je bila oprta na cisto umne pra-
vila. — Al v cesarskih pisarnicah po slovenskih krajih je
med tem ostalo vse kakor je od nekdaj bilo. — Nato je
prisel 22. julija 1. . na dan razpis ministerstva pravesod-
nega, ki je moravskim sodnijam zastran ceskega jezika
veleval ravno to, za kar so bili Slovenci prosili. Rodoljubni
slovenski poslanec gosp. Cerne je toraj o sredi mesca sep-
tembra zastavil ministerstva pravosodja interpelacijo : ali
misli ono tudi za slovenske dezele izdati enakosen pravicen
razpis? — Dolgo smo cakali odgovora, pa smo ga, ce tudi
ne brez opomina od strani gosp. Cerneta, vendar docakali
17. dan t. m. Ta dan je namre¢ gosp. minister Lasser v
zboruici poslancov naznanil , da je ministerstvo, spoznavsi
misli od 103 sodnij o ti reci, izdalo na grasko in trzasko
dezelno viso sodvijo poseben razpis o rabi sloveuskega jezika
pri sodnih opravilih na Trzaskem, Goriskem, Kranj-
skem, Stajarskem in KoroSkem (dan je razpis 15. t. m.).

Povejmo jo pred vsem drugim, da gospod minister bi
nam bil lahko dosti neugodnejse odgovoril, ¢e bi se bil
drzal zgolj na to, kar so gospodje sodniki svetovali. Od
103 sodnikov 1. stopnje je samo 5 na Kranjskem ska-
zalo se, da so pravi prijatli slovensc¢ine in narodnih pravic
slovenskega naroda, kterim se je pridruzil na 2. stopnji Se
en svetovavec v Gradcu,
njake vedno v hvaleznem spominu hrani! Zmenimo se naj-
pred zato, kar nam odgovor daje ugodnega. Odgovor
Zosp. ministra oznanuje, da kar je za Moravsko bilo
ukazano, to je edino umno in praviéno in mora
toraj biti cilj in konec, za kterega se je treba
povsod, torej tudi vslovenski dezeli poganjati,
ceravno se ze za sedaj ni ukazalo vse to, kar se je mo-
ravskim sodnijam. Karkoli pa se ze sedaj izpeljati dd, naj
se ze tudi sedaj stori po pravilih v omenjenem razpisu
postavljenih. Ministersivo samo si je toraj postavilo za cil]
in konec, vpeljati tako uredbo sodnijskega opravljanja pri
nas, kakorsno velja po Moravskem; in ¢e bi za naprej kak
urednik delal zoper napredovanje slovenskega opravilnega
ali sluzbenega jezika, delal bi ocCitno zoper ministerstvo,
zoper cesarsko vlado, kteri sluzi. — Dalje odgovor ministrov
in razpis od 15. marca ocCitno govori, da kar Slovenci
tirjajo zastran jezika, je pravi¢cno (,um den be-
rechtigten Bestrebungen — Rechnung zu tragen); tudi pravi
odgovor, da je ze leta 1850 bil slovenski jezik spoznan
za sluzbeni jezik, ceravno so nekteri gospodje sSe letos
nasprotno — tedaj laz trdili. Z eno besedo: slovensc¢ini
so sedaj) odprte duri do pisarniec in sodivnie.
Torej, narod slovenski, posluzi se pravie, ktere
se ti dajejo; rodoljubni gg. notarji, advokati in vsi

drugi zac¢nite! — Res, da je novemu ministerskemu raz-
pisu v vsakem clenu pristavljeno ,nach Thunlichkeit ali
Moglichkeit“, — ali ker je v slovenscini vse ali skoraj vse

mogoce, kar je mogoce v hrvaskem ali ceskem jeziku, ta
pristavek ne more ji kratiti nobene pravice, ¢e le hocemo;
Kajti mi razumemo tukaj samo objektivno mogocost, ne
pa subjektivno v urednikovi osebi; ker ured (gosposka)
Je zavolj naroda postavljen in ne narod zavolj ureda.

Povejmo pa sedaj se tudi to, ker nam v odgovoru ni
dopadlo.. Da je ministerstvo sploh vprasalo sodnije: ali se
da pri nas izpeljati enakopravnost in kar izvoljeni po-
slanci zahtevajo, namesti da bi bilo le vprasalo: kaj,
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Slovenski narod naj te poste-

je trohica ceskih sosesk v sedanjih tezkih ¢asih zbrala do

ktere priprave (na pr. naprava formularjev #), preme-
stitev sluzecih itd.) so potrebne za nje izpeljanje. Ni nam
dopadlo, kakor gotove nobenemu braveu ,Novic* ne, tisto
vedno ponavljanje, da je slovensc¢ina pomanjkljiva, ne-
omikana, v vsaki vasi razli¢na itd., ¢eravno skudnja povsod
drugaci kaze tistemu, kteri viditi hoée. Res je, na pr., da
v Istri in po kvarnarskih otocih stanujejo Hrvatje, kterih
govorica se loci od govorice trzaskih in goriskih Slovencov;
al iz tega ne sledi, da se nima dati enakopravnost ne Hr-
vatom ne Slovencom, ampak da se ima v polni meri dati
obema, vsakemu svoje. Ministerstva se ni resnica povedala,
ce se sploh govori, da slovenske obéine (soseske, komuni)
posiljajo nazaj slovenske postave, zele¢i nemskih, med tem,
ko se je to zgodilo le v nekterih obéinah tam na slovensko-
nemski meji unstran Marburga in na Koroskem (pa Se tam
Bog ve po kakosnem manoevru!). Ministerstvo ni resnice
zvedilo, ce trdi v odgovoru, da je na Slovenskem loze do-
biti cloveka, ki tolmac¢i nemske pisma, kakor pa tacega, Ki
bi znal slovensko pismo razloziti, in da Slovenei ne cutijo
potrebe , da bi slovenscina v pisarnicah gospodarila! Ni
res, pravim, vse to, ker je tisockrat ze nasprotno doka-
zano, in ker tiso¢ in tiso¢ podpisov kmetiskih ljudi na
omenjeni peticii nasprotno spricuje. — Premalo je zadnjic,
ce v razpisu pri podeljevanju cesarskih sluzb se veleva
paziti posebno tudi na znanje slovenskegza jezika,
ker to znanje bi imelo biti conditio sine qua non za
vsako visoko ali nizko sluzbo na vsem Slovenskem.

1z Prage 12. marca. L. M. . — Ker sem Vam v
svojem prvem dopisu obljubil, da Vam bom v svojih pri-
hodnjih pismih obsirnise popisaval tukajsne zadeve, mislim,
da ne bo napak, ako Vam dopisujem posebno zastran takih
reci, ki bi jih bilo dobro tudi pri nas posnemati, ée noc¢emo,
da pas bo sram pred drugimi slovanskimi narodi. Rekel sem
ze uni dan, da so Cehi veliko ve¢ narodne ravnopravnosti
dosegli, kakor mi Slovenci, in da imajo to vecidel zahva-
liti le svojemu cvrstemu in zivemu rodoljubju. Tukaj se
najprostejsi kmetici cutijo in zavedajo svojih narodnih pravie
in vsaki dan kazejo, da so pripravljeni za narodno Kkorist
tudi kaj storiti. Znano je ze nasim bravcom, da nedavnej

800 gold., ter jih izrocila svojemu junaskemu brambovcu
dr. Riegerju, da naj jih obrne za narodno korist, kakor bo
spoznal, da je prav, in sleherni dan se beré v tukajsnih
novinah prineski in doneski sedaj iz tega, sedaj iz unega
kraja ceske dezele, sedaj za Zdenko Havlickovo, sedaj za
narodno gledisce, sedaj za Hankov spominek itd. Sicer je
tukajsni dezelni odbor sklenil zidati v Pragi ¢esko gledisce
na dezelne troske; ker se pa ne vé, kdaj bo iz tega kaj,

je glediscini odbor sklenil brez zamude lotiti se zidanja.

Dobro bi bilo, da bi se tudi v nasih slovenskih mestih, po-
sebno pa v Ljubljani stvar zastran gledis¢a sprozila, ker
brez tega neobhodnega sredstva za visokejso drustveno
uljudnost in omiko ne bomo mdgli dolgo ostati. Upati smemo
sedaj, da bo prihodnji kranjski dezelni zbor storil svoje
dolznost o tej za napredek nase narodne omike imenitni
zadevi. Najocitnisi dokaz pa, kako razsirjeno je cesko ro-
doljubje, je to, da v sami Pragi se tiska od novega leta
6 ceskih politiskih novin, ki vse lahko shajajo, razun sluz-
benih ,Prazskih Novin® in skrivnosluzbenega ,Casa“, ki
zagovarjata centralizacijo preteklih let, ki pa nimata nek se
po 100 narocnikov, tedaj dobivata podporo od dunajske
vlade. ,Narodni Listy“ imajo ¢ez 6000 naroc¢nikov. V
tej stvari bi mi Slovenci imeli Cehe najbolj posnemati, Kker
menda nihce ne bo tajil, da smo saj enega politicnega
casopisa tako potrebni kakor vsakdanjega kruha. ,Novice“
so ze veckrat zastran te potrebe govorile in zadnji ¢as se

’

je veckrat kazalo, kakor da bo kaj iz tega; al Se ni nic!!

Sicer se ,Novice“ in ,Danica¥, ,Slov. Prijatel*, Glasnik“

*) Res, kaj delajo obljubljeni formularji gosp. dr. Razlaga ?P'
1s.
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in Sulﬂkl Tovars“® krepko pﬂ“"ﬂﬂ_]ﬂjﬂ za narodne praﬂcﬁ'
al hdur natanko prevdari nase narodne potrebe in pozna
zilavost nasih zoprnikov, bo tudi pritegnil k temu, da listi,
ki samo enkrat na teden ali na mesec izhajajo, v nasem
¢asu ne morejo vsemu kaj. Pred nekoliko casom mi je pisal
neki trzask rodoljub, da bi se v Trstu lahko ustanovil po-
litisk slovensk éﬂsopiﬂ, da bi bilo vsega, samo za vrednika
je nek kriz in tezava. Meni bi se nekako cudno zdelo, da
bi res ne bilo v Trstua za to stvar pripravnega clnveka, pa

mislim, da ¢e bi bilo res sicer vsega, bi se vrednik mogel
tudi od kod drugod dobiti. Politicno-kupcijsk list v sloven-
skem jezika v Trstu ustanoviti bi bilo po moji misli v mar-
sikterem oziru res pravo delo; al pravo sredis¢ce za slo-
vensko novinarstvo je po moji misli vendar le sama Ljub-
ljana. — Prvi god 26. februarja se je tukaj malo obhajal.
Nas kardinal knez Schwarzenberg ni za dobro spoznal, da
se rabijo duhovne opravila nase svete vere za politicne de-
monstracije, in pri tem je tudi obstal. Pa tudi ni cuda,
da o taki demonstracii ne _morejo Slovani pﬂtegmtl z Nemcl,
ako se pomisli, da na Ceskem je Cehov se eakrat toliko

kolikor Nemcov; volitni red patenta 26. februarja pa je
tak, da na dezelnem zboru imajo menda Nemci ravno
tnllk o glasov Kkolikor Cehi. Ze to edino samo brez dru-
zega, kar smo v dunajskem drzavnem zboru dosihmal
doziveli, dosti ocitno kaze, da Slovan, ako ni hinavec, se
ne more udeleziti demuuatratua , ki jo je sprozila nemska
stranka. — Unikrat sem Vam pisal zastran preseljevanja
Cehov na Rusovsko; daues sem v stanu k temu se
nekaj dodati, kar bi znalo mikati vec kot enega bravca
,Novic“. V zacetku februarja je bil tukaj vrednik ameri-
k&ﬂﬂkﬂ-ﬁﬂﬂkﬂ“‘ﬂ casopisa ,Slovana“, ki se mu pravi Mracek.
Prinesel Je od amer:kanaklh Cehov pismo, v kterem se bere
ljubezen in spostovanje za Palackega, Riegerja in druge
hnrenjake ceskega naroda. Zadnjih 15 let se je preaelilu

éez 60.000 Cehov v severno Ameriko. Mislili so namre¢
revezi, da je v Ameriki res tako dobro in prijetno, kakor
sé je veasih pravilo; al zdaj vidijo, da v Ameriki se zbira
drhal vsega sveta, da na tej zemlji ni ne prave vere, ne
pravega postenja; boje se, da bi se njihovi otroci ali otrok
otroci ne popacili, da ne bi zgubili slovanske narodnosti, in
zato so se Amerike navelicali, pa bi se radi na Rusovsko
preselili. Zato popotuje nek receni gosp. Mracek na troske
rusovske vlade nekam delec tjé na konec sveta, na nekako
veliko reko, ki se ji pravi Amuar. To reko in svet, ki ob
njej lezi, si je pridobil pred 6 leti rusovski car od kine-
skega cara bhrez vse vojske po prijaznosti, zakaj Kkineski
car ima toliko sveta, da ne ve kam z pjim. Ker je pa
amurski svet rodoviten, da nikdar tega in ima malo malo
prebivaveov, vabi rusovski car siromake iz druzih dezela v
te amurske kraje in jim ponuja zemlje na izbero, kjer, ko-
likor in kakorsne si kdor zeli. Receni gospod bo tedaj
to zemljo pregledal in potem bo amerikanskim Cehom,
ki so ga poslali, se le povedal, kajin kako. Ce bodo vidili, da
jim bolj kaze kakor v Ameriki, se bodo dogovorili z rusov-
skim carom, pa se preselili. — Vsem pa, ki jih mika ali rev-
scina jih naganja, preseliti se iz sveje domovine v neznane
daljne kraje, naj bode to na srce polozeno: Varite se, da
ne pridete iz vajsnic na slamo, iz dezja pod kap! Ni vsa-
kemu sreca mila!

Iz Tomina 11. susca. 3 Preteceno nedeljo je imela
nasa citavnica svojo drugo ,besedo. Drustvo, ktero so nam
bili tudi nektere gospé in gospodicne pomnozile, so posla-
vili 8 svojo nazocostjo danes tudi nas mnogospostovani g.
¢. kr. okrajni predstojnik s svojo rodovino in zeno. Srcno
nas je veselilo, da so nam ze o prvem zacetku te nase na-
prave tako prijazno svojo roko podali in 8 svojim podpisom
prvi kamen v temelj nase citavnice vlozili. — Ko je bilo
vse v pravem redu, se vstopi na oder tajnik citavnice V.
Luznik in ogovori drustvo s sledecimi besedami: ,Po na-

rocilu gosp. vodja bom jaz danes njih mesto namestoval in
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nekoliko besedic do Vas govoril. Neka nedopovedljiva za-
lost napada clovekovo srce, ako se ozre v pretekle leta in
se spominja taistih nesrecnih casov, v kterih so nasi pred-
dedje, dasiravno so hili zdrava vejica nekdaj tako imenit-
nega slovanskega stebla, na kterem so Kkrotkost, prijaznost
in zadovoljnoust cvetele, in pod tezkim jarmom tujih narodov
zdihovali. Obnebje jim je bilo vedno prepeto s temnimi
oblaki, kteri so jim solnce svobode zakrivali. Al Se veca
radost se cuti v srcu, ako se sedajnost nekoliko prevdari,
ktera nasemu narodu stare rane, ki mua jih je bila nemila
osoda casov vsekala, spel ozdraviti obeta, in Slovence k
srecnemu napredku in blagostanju prljaznu vabi 20. oktobra

predlanskega leta se zaglasi z morucuega cesarskega pre-
stola tolazbepolna beseda, ktera pravice vsem avstrijanskim

narodom enako zagotovlja, in kakor blisk se razdelijo nad
nami temni oblaki; solunce svobode prijazno prisije z raz-
jasnjenega mneba, in ogreje s svojimi milimi zarki zamrz-
njene srca Slovencov, da se jim zacnejo tajati od domo-
vinske ljubezni. Vés narod se prebudi iz mnogoletnega
spanja; vse se zacne gibatl; vse hrepeni po napredku, po
omiki. Brat bratu prijazno roke podaja; eden druzega k
sloznosti in delavnosti nagovarja. Narod se zacne spozna-
vati, v veselih druzbah se zbirati, in s sladkim domoljubjemn
in v domacih veselicah si srce ogrevati. Glejte! tudi do nas
tominskih Slovencov je solnce svobode prisijalo; tudi nam
tukaj na izhodu ,Mrzlega Vrha“ se vnema v srcu
gorka ljubezen do nase mile matere Slave. In nam,
ki smo tukaj na meji benecanskih Italijanov, od kodar mar-
sikdaj sovrazna sapa pripiha, ostaja srce vselej stanovitno
v zvestobi in vdanosti do nasega vladarja. Nastopili smo,
slavni bratje! tudi mi pot omike na domaci zemlji; hodimo
tedaj krepko po nji naprej; saj nismo sami; saj je ve¢ kakor
en milijon nasih slovenskih bratov, ki pred nami in za nami
hodijo; prijazno si eden druzemu roko podajaje, in nikogar
se ne bojmo; saj Bog in cesarjeva beseda sta z nami! Da
zares po napredku hrepenimo, nam dokazuje ta novi koristni
zavod, kterega nam je domoljubje nekterih castitih moz na-
pravilo. Da pa bomo vedili to naso napravo tudi spodobno
ceniti, je treba, da nekoliko prevdarimo njene namene, po
kterih je ustanovljena. Glavni namen, kakor je ze vsakemu
izmed nas znano, je ta, da se svojega domacega jezika
vedno bolj izucimo, in se v njem izobrazimo in omikamo.
Da pa dosezemo ta namen, treba nam je dveh reci: prvic,
slovenski jezik prav spoznati; drugic, se ga pridno in z
veseljem uciti. Pogostoma se slisi ocitanje, da je slovenski
jezik okoren, neotesan, ubozen, in da nima zadostnih besed,
da bi izrazil obcutila ¢loveskega srca. Da je vse to le prazno
obrekovanje, in da slovenski jezik ni otesan in okKoren,
temve¢ da je gibéen in gladek, najbolj preprica mili in pri-
jetni glas Eluveuﬂklh pesem, nad kterim mnugﬂkrﬂt celu tajci
strmijo. In da nas jezik ni ubozen, nam pravi nas tako
obsirni nemsko-slovenski besednjak, v kterem se lahko za
vsako nemsko besedo primeren slovensk izraz dobi. Poka-
zalo nam je to krasno delo bogati zaklad nasega domacega
jezika. Nekteri imenujejo slovenski jezik ,kmetisk® jezlk
al to oponasanje je le staremu dnarju pudubnu, kteri _]e
sicer nekdaj med ljudstvom tekel, ki je pa dandanasnji svojo
veljavo zgubil. Res je, da se je nekdaj gospida tega
jezika sramovala, in da so ga skorej le kmetje guvurili, al
nekdajnost in sedajnost ste dve sestri, ktere ste si mnogo-
krat v mislih in delih zlo zlo nasprotne. Kar prva napcnega
napravl, ji veckrat druga podere. V oblasti teh dveh sester
je bil in je tudi nas slovenski jezik. On se da primeriti
rozici, ktera se je nekdaj le v bornih kmetiskih izbicah na-
hajala; dandanasnji pa so zacele se dvorane imenitnih go-
spodov in palace slavnih zlahnikov s to rozico kincati. Kako
je slovenski jezik mogocen in I'B.ZEII"]*BH 5 Dam kaze staro
drevo ﬂlwanskega jezika, ktero ]ﬁ 8 E‘Fﬂ]lm semenom zemljo
skorej krog in krog nasijalo, in nam je tako 1z tega se-
mena : slovenski, hrvaski, ¢eski, poljski, ruski, srbski in vec
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druzih sorodnih jezikov prirastlo. — To bedi kratek pre-
vdarek o spoznanji nasega jezika. — Drugo je, sem
rekel, da se ga imamo pridno in z veseljem uciti. — Da-
siravno je slovenski jezik nas materni jezik, se nam ga je
pri vsem tem ravno tako wuciti treba, kakor se uc¢i Nemec
svoj nemski, Talijan svoj talijanski jezik. Slovenski jezik
je bil skoraj do danasnjih casov le malo cislan. Kjer je bil
kolikaj imeniten sedez, se je mogel zatiran siromak precej
iz njega umakniti in tujcom prostor napraviti. Polje sloven-
skega jezika se je zacenjalo vedno bolj in bolj s tujscino
zarasati in nase domace zito dusiti. Tujei so z mirno vestjo
ta plod na nasem polji gledali, in zraven ge zeleli, da bi
le skoraj celo slovensko zemljo zarasil in nase domace
seme pregnal. Zdaj pa so casi nastopili, v kterih se za-
cenja unanja sara iz domacega blaga trebiti. Kjer se pa
steblo izruje, mesto prazno ostame, treba ga je z novim
semenom namestiti. Novo seme ima tudi nove ime; treba
se nam ga je zapomniti. Stevilo stvarjenih reci je neizre-
ceno, in vsaka stvar ¢e bili s svojim posebnim imenom
zaznamovana. Tehniconi izrazi, ki se po wuradnijah in v
ucenih spisih rabijo se dajo prisvojiti le s pridnim ucenjem.
Vse to nam jasno dokazuje, kako potrebno je, da se ucenja
domacega jezika z veseljem in marljivo primemo. Slavno
drustvo ! Zadnjic se to izrecem, da je moja sréna zelja,
naj bi se skoraj se bolj pomnozilo to nase druztvo tudi z
drugimi, ki so sicer priprosti in neuceni, pa posteni in pa-
metni; zakaj luc, ki smo jo s tem zavodom prizgali, nima
namena, da bi svitle, temvec da bi temne kraje razsvito-
vala. Svetila nam bo pa ta luc le takrat, ako ji bomo vsak
po svoji moci potrebnega olja dolivali. Skrbimo toraj, da bo
nasa lucica vedno lepse in svitlejse gorela in s svojo svit-
lobo vedno daljse segala, da tako tudi mi nekoliko

pripqmoremo K spoloitvi Presern-ovega prerokovanja, ki
pravi:

Vremena bodo Slovencom se zjasnile,
Jim svitlejSe zvezde kot nekdaj sijale,

Po koncanem govoru, ki so ga zivio-klici spremljali
od vseh strani, zacnejo popevati nasi pevei slovensko bud-
nico ,Naprej!® s tako srcnim in milim glasom, da je
celemu drustva globoko v srce segalo. Ko petje potihne,
se prikaze na odru zala gospodi¢na Milica Grosmanova, in
deklamira Fr. Cegnar-jevo ,No¢“ tako izvrstno, da se je
vse cudilo bistremu umu mlade govornice. Njeni mili obraz
in prijetno obnasanje je vsaki sréni ¢utljej vidno pokazalo,
in oci in srca vseh nazocih vabljive na-se vleklo. Ko neha
govoriti, se zaglasi od vseh strani enoglasno ,Zivila®, in
pevci zacnejo micno popevati:
waem slovenska dekliea
Minka mi je ime* itd.

Za tem je sledilo se ve¢ druzih slovenskih pesem,
kterih mili glas je srce z nedopovedljivim veseljem presinil,
Razveseljevanje je bilo pdstnemu ¢asu primerno. Razsli
smo se srcno zadovoljni okoli 10. ure zvecer, in po poti
navduseni premisljevali:

Kako mila in blaga
Je mati nasa Slava!

1z Tominskega 14. susca. L. — V srce nas je za-

bolel dvnpiﬂ iz Radoljce, v kterem se nam naznanja, da
tamkajsna c. k. davkovska uradnija noce sprejemati sloven-
skih pisem za odmero odstotnega davka. Mi pa radostni

povemo, da tu!(ﬂj pri nas se vsako slovensko pismo, naj
bo ze od politicne, sodniske ali pa davkovske uradnije pri-

Jazno sprejema. Skusili smo to veckrat zlasti pri nasi dav-
kovski uradnii, in nekterikrat tudi pri druzih sosednjih dav-
karijah, in nikjer nismo natapali enakih gospodov ,Steuer-
amtlerjev®, kakor jih imate vi Radoljéani. K nasi e. kr.
davkarii je prisel konec predlanskega leta kKontrolor, ki ni
znal druzega jezika kot laskega, ki je njegov materni jezik,
in nemskega, in vendar je ze letos od novega leta ze veé
kakor od 130 slovenskih pisem odstotne davke odmeril. —
Hvala tedaj, komur hvala gré!

mu je ljubse, ce svojo besedo vidi zapisano v protokelu
ali ce mu pismo z njegovo besedo vse pové, ne pa s tujo
nerazumljivo. Taka je na celem svetu; kaj bo le pri nas
drugac!
zbor krajnskih stanov in leta 1861 blizo 20.000 ljudi v
tisti znani peticii prosilo za pravice slovenskega jezika v
kancelijah, to menda — brez ozira na to, kar Ze sam
ySlaalsgrundgesetz“ veleva — vendar bo kaj vec¢ veljalo
kakor morebiti kakih 20 ali 50 nemskutarskih zupanov, ki
se svojemu ,Vorsteher-u“ mislijo s tem prilizniti, ¢e mu
pravijo . fraileh taitsch, se vé da taitsch®.

1z Vrhnike na sv. Jozefa dan. Bere se v ,Novicah¥,
da si prizadevajo domoljubi po vseh krajih mile Slovenije
za enakopravnost slovenskega jezika v solah in kancelijah
in po tej djanski poti za njegovo c¢edalje veéo omiko in
oliko; vsake baze pisma tudi prosnje in {ozbe se izdelujejo
po slovensko, in wradnije jih prejemajo in jih vprihodnje
bojo se bolj sprejemale brez over. Kaj pa to, -castitljivi
gospodje, da Kkrstni, mrtvaski in porocni listi se Se vedno
v nemskem jeziku pisejo, dasiravno so gospodje duhovniki
od nekdaj najiskrenejsi podporniki slovenscine? Naj bi vendar
pomislili gospodje, kako nerodno je to advokatom in notar-
jem, ako morajo prosnje na podlagi v raznih jezikih zvr-
senih pisem izdelovati in tudi uradovati. Vigilantibus jura!
Ravnopravnost naj povsod velja! ,Quod vis, ne fiat tibi* itd.

br. O...

Iz Ljubljane. Najimenitnisa novica preteklega teduna
bila je za nas: odgovor gosp. ministra Lasserja zastran
vpeljave slovenskega jezika v pisarnice cesarskih sodniskih
gosposk. Kako nek smo tukaj sprejeli ta odgovor? bo ra-
dovedno vprasal ta in uni. Gledé na to, da se v odgovoru
drzavnega gospod ministra nasemu jezika v Solah ni no-
bena pravica razun ,malega katekizma* doznala, in z ozirom
na to, kar smo slisali, kakosne ,berichte® je velika veéina
nizjih in visih sodnij peslala ministru na Dunaj, moramo
reci, da smo veliko ve¢ dobili, kakor smo v tacih nemilih
okoljsinah pricakovali in da smo veseli, da smo za zda) saj
to dobili; tega smo pa se toliko bolj veseli, ker se je na-
sprotnikom nase ravnopravnesti po ministrovem odgoveru —
nos zlo obesel. Hvalezni smo pa gospod ministru o tem Se
za vec reci. Prvic za to, da je oc¢itno spoznal, da se nase
trjatve pravicne, — drugi¢ pa zato, da nam je v obsir-
nem odgovoru odkril, kje je prava zapreka, da se slo-
venski jezik ne vpelje naravnost v vse kancelije. Gosp. mi-
nister, moder moz, ni menda brez vzroka na drobno nastel,
kaj vse so mu podlozne gosposke povedale o revsini nasega

jezika, ker je s tem sam sebe kot ustavn e ga ministra

opraviciti mogel, ako za zdaj Se ne more cisto vsega
privoliti, kar se je privolilo Moravanom ali Rusinom. Res
lepe reci nam je gosp. minister razglasil iz teh ,berichtov¥,
ki jezik slovenski zdaj imenujejo ,windisch®, zdaj ., krai-
nerisch®, zdaj ,slovenisch®, zdaj ,slavisch® — vse tako,
kKakor bi jih same slisali. In ti gospedje, od kterih minister
sam spoznava, da ne znajo ne brati ne pisati, ampak samo
le govoriti slovenski jezik, ti gospodje se podstopijo sodbo
izreci o nasem jeziku, da ni ,entwickelt?* Tudi logike ni-
majo ti sodniki, kadar pravijo, da ¢e bi mégli po slovenski
pisati, bi bilo to zamudno in za pravico nevarno (Geschiifts-
stockung und Rechtsunsicherheit“). To je res, ako se sodi
po njih sedanji vednosti nasega jezika; al cudimo se, da
80 po tem takem govorili zoper vpeljave slovenskega jezika
v pisarnice, ker, ce se jezik ne vpelje v djansko rabo
in oni niso primorani uciti se ga, bo od te strani do
sodnega dne na poti stala ,,Geschiiftsstockung und Rechts-
unsicherheit!* Rekli so tudi nekteri, da nas narod ne zeli
slovenskega jezika v pisarnicah. To je resnica, ako bi oni
bili representanti nasega naroda. Al Ze sama pamet da
vsakemu cloveku, da mu je ljubse svitloba kot tma, — da

Ce je, kakor minister sam pravi, ze leta 1848

Nadjamo se tedaj, da sl. vlada, ki je nacelo ravno-

pravnost razglasila za svoje nacelo, in ker ravnopravnost



brez vpeljave jezika ni mogoca, bode resno, brzno in na
vso mo¢ skrbela, da si nasi uradniki potrebno znanstvo je-
zika pridobe, da se jim za ucenje postavi stanoviten
obrok (brist), da se da edini zakonik ,civilni postopnik
(Gerichtsordnung), ki ni se poslovenjen, brz posloveniti itd.
Nadjamo se pa tudi za stanovitno, da bo vlada tudi sole
bolje kakor dozdaj po nacelu ravnopravnosti uravnala
in se bode brez obotavljanja wuresnicilo to, kar nam je ce-
sarski ukaz ze 8. avgusta 1859 zagotovil. Ako se
ne zgodi to, se bomo zmiraj sukali v tistem _circulus vi-
tiosus“: ,vas jezik ni dosti omikan — v solah se ga pa
ne smete djansko uciti“. — Nadjamo se pa naposled Se
tudi tega, da bode ministerstvo svoje uradnike tako raz-
vrstilo, da pridejo slovenskega jezika tadi v pisavi zmozni
mozje na mesto takih, ki ga le govoriti znajo ali pa se
teza ne, in da jim da take zapovedi, da bho povsod
wthunlich in moglich® uredovati v nasem domacem jeziku ).
Ako besedo ,Thunlichkeit“ in ,Moglichkeit“* bode tolmacil
vsak uradnik sam, je vsa dobra ministrova volja zastonj,
— tega nam je tistih 100 ,berichtov® dosti ziva prica.

Izreksi te resne skrbi, ktere zelimo, da bi jih sl. mini-
sterstvo samo slisalo, sklenemo ta spis s razodetjem src-
nega veselja, da je sedaj vsakemu dopusceno urado-
vafl po slovensko in da je vsaka prepoved vzdignjena
zastran rabe domacega jezika v sodnijah, in da nektere reci
se morejo brz in naravnost, nekiere saj kar je koli
mogoce tako spolnovati. Vam pa, rodoljubni gosp. urad-
niki, kterih Vas je dosti po slovenskih dezelah, ki ste zmozni
pisave slovenskega jezika, pa se dozda) niste upali delati,
kakor Vam je srce velelo, bojeci se, da bi Vas kdo pisano
ne bil pogledal, Vam se posebno sreco vosimo, da Vam je
ministrova beseda 17. t. m. dodelila veselje, da smete doma
biti domaci! Dobro vemo, da bote g. ministru Lasserju
hvalezni za to. Ravnopravnost slovenska ni sicer s tem se
resena, pa en korak je spet storjen. ,,Zrno do zrna po-
gaca, kamen do kamena palaca‘** — pravi nas pregovor.
— Danes moremo svojim bravecom naznaniti se drugo
veselo novico, ktera nam pricuje, da ravnopravnost
nam Slovencom cedalje bolj obveljuje. Predsednistvo e. kr.
vise dezelne financne (dnarstvene) gosposke v Gradcu, pod
ktero so financne guﬂpoﬂke na Stajarskem, Koroskem, Krajn-
skem , Istrskem in Trzaskem, je na podlagi ul{aza c. kr.
dnarstvenega ministerstva od 12. t. m. pod stev.
12854 v posebnem poduku, natisnjenem v dokladi k svo-
jemu zakoniku, razglasilo tako postene in nasim trjalvam
tako pravicne besede, da iz njega posnamemo vaznise tocke,
ktere velevajo, ,da v vseh okrajih, kjer prebiva ¢cisto slo-
veuski narod ali pomesan s kakim drugim narodom, se mo-
rajo vse vliage brez upora v dezelnem (narodovem)
jeziku sprejemati, pa tudi odgovori (resitve) na take
uloge ljudem izdajati v -tistem jeziku, v Kkterem so
pismo gosposki podali, da se ne bitstveno ne v obliki
ne zali v drzavno glavno postavo vzeto pravilo, po kterem
je izrecena ravnopravnost narodom (damit das im Staats-
grundgesetze auigenommene Princip der Gleichberechtigung
der Nationalititen sowohl dem Wesen als der Form nach
nicht verletzt werde). Ce bi uradniki dezelnega jezika ne
znali, ne more to nikakor overati izpeljave tega

~ukaza, ki ga zlasti v davkovskih zadevah sama drzavna

modrost veleva; zato je sploh skrbeti, da je v uradnijah
Zori nmenje:nih okrajn n aj manj eden visjih uradnikov v
besedi in pismu zmozen nenemskega (slavenskega ali
laﬂkega) jezika, in ce bi treba bilo, naj se sluzbeno pre-
stavijo (Versetzangen von Amtswegen) taki vradniki®., —
Kaj bo nek k temu ukazu visoke vlade rekel ,,Tagespostar®

*) Kako sposoben je nas jezik za sodniske obravnave, imamo dosti
dokazov, in Se zmiraj se veseli spominjamo prekrasnega slo-
venskega guvurﬂ. s kterim je leta 1851 zacel nas e¢. k. drzavni
pravdanik zl. gosp. Kaiser porotne sodbe.
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in ,Triestar®, ki se je unidan tako neslano repencil zoper
naso slavno c. kr. ljubljansko financno okrajno vodstvo, da
je ocitno zavrnilo ne;mﬂtavnn ravnanje radoljskegza guspuda
davkarja, rekﬂl, da ga je ,,compromitiralo“!! Morda bo Ja-
nicar ,,Tnestrcm napadel sedaj tudi wustavoljubno viso
vlado in jo ,,Wiihler und Hetzer“ imenoval 2

— V nedeljo teden jﬂ kakor smo ze omenili, imela
druzba za dnarno pripomoc¢ obrtnikom in roko-
delcom svoj veliki letni zbor. Druzba ta je za nase mesto
od leta do leta toliko bolj vazna, kolikor bolj so ¢asi slabi
in dnarne tiske velike; zato je treba, da svet zvé, kako se
obnasa. Ce se ktera druzba sme bratovsc¢ina imenovati.
se sme po pravici ta, ker res brat bratu — premoznisi
obrtnik ali rokodelec man) premoznemu — z dnarnim poso-
jilom pomaga. Gospod Janez Horak, nevtrudl_]w: pred-
stojnik te druzbe in pravi oce njeni, _]E‘} zacel zbor z ogo-
vorom, Vv kterem je s Kkratko pa tocno hesedo popisal stan
(e dm.ﬁhe v preteklem letu, kteri ocitno kaze, da lepo na-
preduje od leta do leta, ceravno marsikter djansk druzbenik
zavolj prikrajsanega zasluzka in pomanjkanja dnarja ni
mogel toliko storiti, kolikor je za posojilo se zavezal. Da
pa je rokodelski stan ne samo tukaj, ampak tudi drugod,
v tezavnih okoljsinah, prica ze tudi ta skuSnja, da se ce-

dalje vec tacih pomocnih druzb ustanovljuje, kterim je nasa
ljubljanska lep izgled. Da se mesta kakor Prag, Salc-

burg itd. obracajo v lelbljﬂ[lﬂ in da zelijo zvediti, kako je

nasa druzba osnovana, je pac nﬂjncltnm dokaz njenega do-
brega imena, ki ga po svetu ima. Po pravlm je mogel g

predstojnik tudl reci, da ta nasa druzba JB najvecje nhrt-—
nisko zdrustvo v LjubiJaIH , ceravno ga mni postava siloma
vpeljala, ampak se je samo iz cisto proste volje osnovalo.
Kako hvalezna je pa tudi ta drazba svojim pomoénikom,
Je pokazal gosp. predstojnik v svejem govoru, da je celd
majhno posojilo od 1260 gold., ki ga je prejela po 4 od-
stotke od ljubljanske hranilnice (sparkase), oc¢itno omenil.

iz pregleda racunskega vidimo, da v prﬂtehlum ietu je
oskrbnistvo druzbeno rokodelcom, ki so pri nji dnarja iskali,

na novo posodilo 61.507 gold. 58 kr., starejim dolznikom pa
je podaljsalo izposojenih 62.552 gold.  Tedaj je v vsem
skupaj 124.059 gold. 58 kr. v pomo¢ jim dala. Lep znesek!
Druzba je za to mpnﬂo,]llo prejela 2137 gold. 71 kr. obresti
(mnza), s kterim je poplacﬂla druzbenikom obresti za dnar.

ki so ji ga posodili; cez vse to in kar je Se sicer za svoje
siroske potrebovala, je za preteklo leto ostalo 693 gold.

52 kr. matici drezbini, ki zdaj v vsem skupaj premore
2o22 gold. 44 kr. lastnega premozenja.

V danasnjem zboru je bila potem tudi v slovenskem in
nemskem jeziku predlozena osnova novih drazbenih postav.
Gospodarstveni  odbor je vsled mnogoterih skusinj prena-
redbo postav potrebno spoznal ter po teh vodilih vredil in
gosp. dr. Eth. Costa je to osnovo zboru od §. do §. bral,
naj jo pretrese in potem sklene. Gospod Mihael Paki¢ pa
stori predlog, naj se natisnjena osnova da vsakemu druz-
beniku na dom, da jo dostojno prevdari, in potem naj se v
drugem zhoru te postave se le veljavno sklenejo, ker v tem
hipu ni mogoce reci, ali bi se ne dalo v osnovi to ali uno
popraviti; — ce pa to ne obvelja, naj se, ¢eravno tudi on
popolno zaupanje stavi na osnovavce novih postav, vendar
le izvoli poseben odsek, kteremu se ima ta pretres izroéiti.
Gospod Pakic se je s tem predlogom vstopil na pravi
parlamentarni red, kteri odstranjuje vsake oktroiranje, za
Ktero gotovo tudi wustavoljubni gospodje gospodarskega
odbora niso, in 8o svojo osnovo le zato priporocali po
kratki poti v sprejem, ker je le malo §. prenarejenih.
Zbor je po veliki vecini potrdil gosp. predstojnikov predlog.
— H koncu je gospod dr. Ethin Costa, skrben za gotove
varnost izposojenega dnarja, nasvetoval se to, naj bi menico
(Wechsel) vselej podpisala dva poroka. Tudi o tem predlogu

- 80 se izbudili zivi pomenki, po kterih pa je bilo sklenjeno, naj

ostane nacin razposojevanja po stari navadi. — Ko se je g.



predstojnik Horak zahvalil zboru s prijazno besedo za nje-

Z0V0 marl_]wn udeleztvo danasnjih ubravnav, in se puﬂehnn
mestnemu zupanu g0sp. Ambrozu za njegovo prlcujucnnﬂt

je ta besedo poprijel in svoje veselje izrekel, da druzba
tako lepo napreduje v materijalni prid rukodalskega stanu ;
vendar misli, ce tudi krepko stoji na lastnih nogah, bi ji
vendar dobro dosla kakosna pripomoc tudi od druge strani,
od ktere se ji utegne kak studenec odpreti. Od kKod, ni
rekel, pa ce smo ga prav razumeli, je menda mislil na
hranilnico ljllh]jﬂﬂﬂl{ﬂ in na dezelni zaklad, od kierega bi
se nekoliko za primerne obresti dalo pﬂﬂﬂdltl tej druzbi.

Tudi mi bi zagovarjali to.

— Ucence tukajsne kmetijske in zivinozdravil-
ske Sole poducuje sedaj gosp. realkini profesor Mih. P e-
ternel v fiziki in kemii, ki ste neobhodno potrebna podlaga
mnogim drugim naukom iz kmetijstva, zdravilstva in ko-
vastva. Gosp. profesorju tece slovenska beseda, v kteri
fantom ves nauk razklada, tako gladko, da bi clovek mislil,
da ze odnekdaj se je fizika in kemija le slovensko ucila.

— Lepa pripomoc¢ za ucenje slovenskega jezika je te
dni tukajsni sSolski mladini dosla po 34 iztisih nasega veli-
kega nemsko-slovenskega slovnika, Ki )ih je daroval nek
domoljuben gospod, cigar zlahna rodovina ze zdavnej za-
pisana stoji v zlatih bukvah nase domovine. Slava !

— Volitve za mestni odbor so koncane. Izvoljeni
so bili razun ze unidan imenovanih se gospodje: Stedri,
dr. Pfefferer, L. Lukman, Anton Krisper, dr. Cuber, Jan.
Pajk (predstojnik e. k. okrajne gosposke) in dr. Mitteis.
,,Tagesposta** in ,Triesterca* veselja poskakujete, da je
nliberalna nemska‘* stranka v poslednjih dveh razredih zma-
gala, ,,ultrﬂ slovenska‘* pa je padla. Ne vemo, ali je to
Lultra*, ¢e se kdo poteguje za dva obce ﬂpnﬂtwana moza
(gosp. prof. Poklukarja in dr. Kavcica), ki sta odbornika
dosihmal bila in sta v mestnem odboru ze veliko delala,

tedaj si zahvalnico, ne pa nezaupnico zasluzila; al saj to
vemo, da tudi duhovni stan ima pravico nadomestovan biti

v mestnem odboru in je bil res tudi nadomestovan do-
sihmal zmiraj. Sedaj po silnem napenjanju nasprotne nemske
stranke ni to obveljalo, — mi ,,Tagesposti‘ nismo nevos-
ljivi za tako zmago, ktero s temi besedami po svetu trobi:
wDie liberale deutsche Partei hat einen Sieg iber
die Ultranationalen erfochten, welche gern den in vorigen
Jahren gewihlten Geistlichen wieder in der Gemein-
devertretung gesehen bhatten.'* -~ Ce bi bistrumni pater
Abraham se zivel, bi pac rekel: ,,Merks Laibach!* —
Med mnpogo sodrgo, ki ste jo pretekli tedni obilo spra-
vile ,,Tagesp.** in ,,Triesterca‘’* na dan, moramo svojim
bravcom povedati le to cCisto novo novico, da ,,Tagesposta‘
je ze avanzirala tako delec, da ima vecino krajnske
dezele na svoji strani!! Ko je na drobno prerajtovala,
da vrednik ,,Novic** od 49 volicov, ki so se udelezili
volitve mestnega odbora, ni prejel 100 glasov, sklepa po-
tem tako-le: ,,— das ist ein ,schlagender' Beweis, dass
die ultraslovenische Partei eine Minoritit im Lande bildet.
Wer dieser Partei entgegen tritt, wie die ,,Tagespost,
der vertritt die Majoritait und hat eine Berechtigung, die
ihr dr. Bleiweis und seine Kapline nicht wegdisputiren
konnen ' — Res je treba, da skorej naso nornisnico
poveksamo.

— Beseda v nedeljo v citavnici nasi je bila spet prav
po volji vsem pricujocim. Z lepim ceskim korom A. Jelenov
,Milenka** je zacela se beseda. Za tem nam je igrala mlada
gospodicna Melania Hohnova na klavirji tako lepo, da
je vsem poslusavcom srce radosti igrale zlasti pri drugem
predmetu ,,Les Hirondelles**, po kterem so toliki slavaklici
doneli po dvorani, da ni bilo pred miru, dokler se ni se en-
krat vsedla in zbor razveselila se z eno igro. Mlada nade-
polna gospodicna je danes pervikrat stopila ma ocitni oder

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.
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in ocitno pokazala, da ima zares talent, kterega s skuseno
umetnostjo izobrazuje njena uciteljca gospodicina zl. Nina
Rabova. Radostni jo bomo veckrat poslusali. — Po tej igri
sta gospa Leopoldina Gregoroviceva in g. Viktor Bucar
pela micno sostavljeni dvospev tako izvrstno, da spet slavo-
klicov ni bilo ne konca ne kraja. Gospod Bucarja se hva-
liti, bi bilo vodo v Savo nositi; saj je obce znano njegovo
krasno petje in njegova muzicna umetnost; gospoé Gregoro-
vicevo pa smo danes prvikrat slisali, ceravno smo ze dolgo
zeleli jo slisati, ker nam je znano bilo, da mlada gospa ima
krasen glas in je bila v muzicnem konservatorii v Pragi iz~
ucena. Hvale njene ne moremo bolje izreci, ako recemo:
.wPrisla je, pela je, pa srca vse si pridobila.** Da bi nas
le spet kmali razveselila s svojim ljubeznjivim petjem ! —
H koncu besede je govoril vrednik ,,Novic** o slovenskem
jeziku in kranjski sprahi.** Zbor je poducno-humo-
risticni govor, ki je vse tukajsne ,, Tagesdebatten‘* obravna-
val, noter do konca pazljivo poslusal, ceravno je poldrugo
uro trpel. Ker pride govor v natis, ga bnjn tudi drugi
lahko brali. Vec se nam ne spodobi o tem reci.

V Ljuhljﬂm. Ceterta sSestka mojih pesem je ravno
tiskana in prinese sledece pesmice: zjutraj, zvecer,
ljyubemu, Vodniku, moja le bo! in ne udajmo se;
Prihodni mesec izhaja 5. sestka, ki bo donesla pesmi:
oraC, plevica, kosec, grabljica, zenjica in mla-
tic. Na prodaj jih ima gospod Lerher v Ljubljani, pa tudi
pri meni in pri strezaju v citavnici se dobivajo po 50 kr.
n. d. zvezek. Miroslav Vilhar.

Novicar iz domacih in ptujih deZel.

Danes nam ostaja le malo prostora za vaznise politicne
novice. — V drzavnem zboru je gosp. minister Lasser
odgovoril na vprasanje gosp. Cerneta zastran obveljave slov.
jezika v sodnijah, ter rekel, da ni hotel le z prazno
hesedo udgwuritl, ampak z djanjem. Kaj je minister od-
gwurll Je ze natanko receno v 1—5 tockah dr. Tomano-
vega in Cernetovega razglasa, pa tudi v dopisu iz Dunaja
in Ljubljane ; tedaj bravce svoje zavracamo na one strani. —
Zbornica poslancov 8e ni prisla do pretresa dnarnih zadev;
v dnarstvenem odseku je bilo enoglasno sklenjeno, zahtevati
odgovornost ministrov, ker brez te bi pretres dnarstve-
nih zadev zadel na velike tezave. -— Presvitli cesar se
bojo nek se le prve dni prihodnjega mesca iz Laskega na
Dunaj vrnili in menda cez Tirole. — Na Ogerskem, Erdelj-
skem In Hrvaﬂkem je vse se pri starem; o sklicu dezelnih
zborov se se ni¢ ne slisi. — Na Laskem v dezelah sar-
dinske vlade se je pod novim ministerstvom zacelo neko
gibanje, ki ne obeta mird; Garibaldi je zdaj tu, zdaj tam;
tudi Kosut spet glavo povzdiguje. Na Grskem se je
tadi bati e hujih prekucij; vlada anglezka in avstrijanska
ste poslale po troje bojnih ladij v primorje grsko, da, ake
bi nevarnost zugala, sprejmeje drzavljane anglezke in av-
strijanske. Kaj sicer mislijo vlade evropejske poceti o tem
puntu, ako bi se utegnil siriti, ni se znano; francozka vlada
se ho¢e pravila drzati, po kterem se druge viade ne smejo
viikati v domace zadeve kake dezele. Na Turskem
se bojo menda uneli hudi boji; saj na to kazejo priprave
Turkov, pa tudi priprave Hercegovincov, Bosnjakov, Crno-
gorcov in Srbov; slisi se, da bode Omer pasa prevzel ar-
madno poveljstvo zoper Herce govince ; Srki, bivajoci v dru-
zih dezelah, hitijo domu v bramhu domovine svoje.

Kursi na Dunaji 24. marea.

5%, metaliki 70 fl. — k. Azijo srebra 35 fl. 35 kr.
Narodno posojilo 84 fl. — kr. Cekini 6 fl. 74"/, kr.




